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JORNADA PRIMERA. 


Hacen dentro ruido 

I A la fiera del Monte al Valle baxa. 

2. JL Por aca Silvio. I .Cloridano ataja. 

a. Bufqueraos a Liíárdo. 

Afomafe Flerida vejiida de pieles por en- 
tre una errramada. 

Fie. Si oygo eñe nombre , que en mi _ 
faña aguardo? 

Sale Lif. No cuidéis de bufcarme, 
y el eñilo hallareis de lifongearme : 
Seguid la fiebra , cuyo movimiento 
defacredita montaraz al viento, 
no quede tronco, que fu fer no mueñre 
en toda la república íilveñre. 
Examinad al fin el Orizonte. 

T)ent. I. Al Valle. i. Ala Ribera. 

3 . Al Soto. 4. Al IMonte.' 

Lif. O fi atajara el curio a tu carrera, 
el alie, el Soto, el Monte, b la Ribera ! 


de cazadores , y dicen. 

Fie. O fi pufieran a Lifardo coto, 

el Valle, la Ribera, el Monte, el Sotoí 

Lif El dia vá faltando. 

Fie. La noche vá cerrando. 

Lj .Con que pierdo del guño la efperanza. 

Fl. Con que pierdo del odio la venganza. 

Lif. IMi gente eña empeñada 
' en feguir eña fiera , que arreftrada, 
á pefar de las flechas fe eterniza, 
que quando no devota efcandaliza, 
entraré por el Monte tan adentro, 
que embarace á mi cuidado el centro. 

Vaf Lifardo .¡y baxa Flerida. 

Fl. Ay Flerida infeiizimas quie me nobra^ 
íi aun me fcilta de Flerida la fombra? 
Calle la voz , ocultefe el defeo, 
pues folamente me oygo , no me veo 
al afombro infeliz , y fin fegundo, 
oy del capo , quince años ha del mundo 
A fin 
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fm ía forma primera, 
quizá porque fui hermofa fiendoíiera. 
Aj Lifardo cruel ! mas lengua infime 
no tu voz por el viento fe derrame, 
quequie Tupiere de^^a el dolor muerto, 
conque vá introduciendofe el aliento, 
- es que ha echado raices el agravio. 
BoJvamos, pues, nueva efperanza mia 
á efa ingrata, que ignora íiem pre el dia, 
repitiendo otra vez al Cielo fanto, 
anegando el acento con ei llanto, 
que a fombro infeliz foy, y íin fegundo, 
oy del cápo, quince años ha del mundo. 
I^afe . y fak Federico , y Bato por diferenr 
tes partes ^ habiendo -d parte^ 

Fed. Padre amado , Segifmundo, 
á Dios ,-yá no te veré. 

Bat. Yo me tengo de ir , aunque , 
rae vaya por eíie mundo. 

Fed. A mi hermana no he de ver^ 
aunque me cueíte la vida. 

Bat^ Confuelame en la partida, 
que no veré á mi muger. 

Fed, Qué no la pueda olvidar 
mi voluntad obflinada! 

Bat, Qué íiendo tan defpejad^ 
no la pueda defpegar I 
Ted.. E-n vano ei remedio aplico* 

Bat, En vano el remedio trato. 

Efo es remediarme Bato*. 

Bat, Mi pergeño Federico, 
lo mifmo de tí penfó, 
porque no fe fabe aqui, 
íi rae arrendaxas á mi, 
b íi te arrendaxo yo. 

Fed. De qué nace tu pefar ? 

Bat. De qué %nene tu gruñir? 

Fed. Yo no lo puedo decir. 

Bat. Pues tente tiefo en callar* 

Que tu dolor importuno, 
fino tienes buenos modos, 
vendrán á faberio todos, 
tres por dos , uno por uno* 


Siempre acia quínolas vi, 
los qüentos del que es araant^ 
que van á dos, y pafante, 
b cada uno para íi. 

Fed. Suelve á que tra^^gan el vayo 
preño. Bat. Tu rigor condeno, 
yá le eílán poniendo el freno: 
mas dime, querrás lacayo, 
para andar en efta andanza? 

Fed. Por qué lo preguntas ? 

Bat. Quiero 

introducirme á Efcudero, u. 
y llamarme Bato PJanza. 

Fed. Pues qué mal te déíeípera? 

Bat. El de vér mi matrimonio 
peor que al mifmo deriioñio ^ 
y efío , aunque bien la quiííera, 
no hablaré á Gila en un mes. 

Fed. Pues , porqué tan ofendido 
con tu muger has reñido? 

Bat. Por eíb , porque lo es. 

Di ahora tu mal. Fed. Mas íueinta 
relación quiíiera hacerte. 

Bat. Pues empieza deíía fuertel 

. Yá fabes. Ay bella AmintaT 

Sale Aminta muy de efpacio* 

Bat. Etela por donde falo, 
con tan grave contoneo, 
que parece-á las efpigas, 
quando las arrulla el viento. 

Fed. Dexa á mi voz que comete 
el delito del requiebro ; 
pues no remediáis el daño, 
que para no fer remedio, 
fi me ufurpaslas palabras, 
me dexas los penfamientos. 

Am. Federico. Fie. Bella hermana? 

Aro. Como ván los mas del pueblo 

■ á eíia emprefa en que coníiíle 
de nueítra aldea el fofiego; 
y mandafte que al caballo 
puíiefen el aderezo, 
temo de tu bizarría, 

que 


El Impojtbíe mas fácil 


Be Bofi Juan de 

que te diTponga al empeñe^ 
y vengo a impedirte d güito, 
por eicufarm-e el recelo- 
Fea. Con aiumpto diferente 
eíloy a partir diípueflo- 
Am. Dile , Federico. Fed.^ Importa 
á mi defignio el filencio. 

A Que novedad tan fm güito, 
b que acafo tan refuelto ^ 
te ha embargado los fentidos, 

•b te niega el fentimiento? 

que entre dos que bien fe quieten, 

fi fe oculta algún fecreto, 

quitan el carino al alma 

por dar el recato al pecho. _ 

Feí Ay , bien mió ! Bat. Y á, y bien mío ¡ 
Am. Bato , eítás loco? Fed. Que es eíto . 
Bat. En viendo que tu te quexas, 
yo también, fenor me quexo, 
que íino hay quien me lo acuerde, 
fe me olvida aquel afedlo. 

Am. Por fi llama nueftro padre, 
es mejor que eftes adentro. 

Bat. Y por fi fale aqui Gila 
es muy mejor. vafe. 

Am. Mueílre el pecho ^ ap. 
el afpid , cuya ponzoña 
tiene en la duda el veneno. 

Habla*, hermano ; aunque no íientasj 

( en decir tu mal j coniuelo, 

que yo le tendre en oírle, 

y pues tanto amor te debo, 

no te lleve la modeília 

defde fino halla grofero. 

Ped. Si fabes , que foy tu hermano, 
fi vés, que no lo parezco, 
pues no me debe la fangre 
nada de lo que te quiero : 
íi la amorofa coyunda 
no ha de enEi-tr nueílros cuellos, 

11 la efperanza del güilo 
folo es pofefion del rielgo 5 

fi la nueza es delito, 

« — — • 


Matos Fragofo. 

fi llegó el daño , y le veo, 

fi porfío , y le conozco, 

fi lo alcanzo , y no efearmieato, 

V fi para remediarme,^ 
aun no rae conoce el cielo, 
tu defden , que rae preguntas ^ 
quando no ha de hallarfe exempios, 
en que bufque para alivios 
un amante los defprecios? 

Amiota , defefperado 
deíle impofible , a que anhelo, 
dexo a Belilor , dexo a Alvania, 
dexo el alma , pues te dexo, 
refiado al mayor peligro, 
profpero en hallarlo adveríb j 
11 me bufea la defdicha , 
la he de falir al encuentro, 
en el mas remoto clima, 
en el mayor. Am. Quedo , quedo^ 
no perficiones la culpa : 
con tanto encarecimiento 
halló folo (en lo que dexas, 
que es lo demas ) lo demenos . 
Falfo, aleve, vil , mudable, 
como bufeas el remedio 
tan a coila de mi vida? 

Yá te ha equivocado ei tiempo 
con el trage de villano 
la atención de Cavaliero ? 

Si confieras , F ederico, 
que eílá ai precipicio expueuo, 
a nueílra infelicidad : 
pues eíla lig^ que han hecho 
en una fé dos errores, 
en un bolean dos incendios ^ 
donde eílá la voluntad? 
donde eftá el entendimiento? 
adonde eílá la memoria? 
pues aleve , loco , y necio, 
me olvidas quando te acuerdas 
de que me olvidas primero? 

Mas no importa Federico, 
no retroceda tu intento, 
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El Itnpojthle mas fácil 

efa intendon fe proííga 
fin elegir otro medio : 
que yo publicaré loca 


de aqueüe amor verdadero 
mi error , y tu aíevofia, 
fin que cefen los acentos, 
hafla que trayga el caítigo 
en la obflinacion del ruesia. 

Quiere irfe , y detienela,. 
i\guarda , x4minta , feñora,^ 
mi vida, mi bien , mi dueño 
hermana , b quanto efte nombre 
me embaraza los afectos í 
Am. Yá que permites hermano, 
que en la cura fea inítrumento 
mi elección de aquefle cáncer 
que fe apederb del pecho, 
encomienda a tu valor 
qUe te firva de cauterio, 
nueííro Padre es Segifmundoj. 
cuyos bla iones fobervios 
vá imprimiendo por el' Orbe 
en los Anales del tiempo.. 

Efa efoqliencia deidad, 
que el horror fixa en el viento^, 
efe impofible a que afpira 
aueñra inclinación , es dertOj^, 
que fino fe turba infama^, 
tantos celebres trofeos. 

Y afi es el medio mejor 
( íi liberales a un. tiempo 
fortuna , y naturaleza, 
en tu fer fe compitieron ) 
que á la dama de mas partes 
que fe conoce en el Reync^ 
a la que la vanidad 
ajuíte el parecimiento 
con bíafones de la fangre,. 
y liforya del efpejo, 
firvas forzado , y confiante,, 
que yo irritada me esfuerzo 
a que contra los defignios 
que á mi natural dio el Cielo, 


las huellas de tu mudanza 
figa mi aborrecimiento. 

¥ed. Por la p uerta dei agravio 
tengo de entrar al remedio? 

Am. Si , (|ue la infeliz fortuna 
la necefidad ha abierto. 

Fed. Pues defde hoy , Aminta hermofi. 
lo que mandas obedezco. 

Am. Pues yá la cibil mudanza 
de tu fé mudable fiento. 

Fed. Por qué mi bien , fi es tu guflol 
acafo en eño te ofendo? 

Am. Si que ofende la obediencia 
en efios lances tan prefio. 

Fed. Quando fe conoce agravio 
con lo que replico ofendo? 

Am. No te culpo , hermano mío, 
que yá por mi daño advierto, 
que fon efios accidentes 
circunfiancias del remedio. 

Fed. Pues Aminta , aqui del brío, 
haga el valor un esfuerzo 
con que rindamos el muro 
donde eftá de polla el riefgo. 

Defde hoy atenderé loco, 

con apariencias de cuerdo, 

á folicitar ( ay trifte I ) 

mi muerte , y tu cafamiento. 

Ayúdame en ella emprefa, 

ferá tu güilo el tercero, 

que buíque , componga , elija 

el mas. Am. Calla , pues lo entiendo) 

que es referirlo aefdicha, 

lo que penfado es remedio. 

Fed. Pues Aminta , á exceutarlo. 

Am. F ederico , á difponerío. 

Fed. Qué confe>rmafen los hados í 

Am. Qué permitiefen ios Cielos ! 

Fed. Qué me aparte de quien amo! 

Am. Qué dexe ir á quien , quiero ! 

Fed. Mas yá nueílro padre viene. 

Am. Pues á obras con el filencio. 

Salen Segismundo , Gila ^y Bato* 


De Bon Juan de Matos Fragofo, 


Seg. Amaáos hijos , qué hacéis? 
aguardáis los Labradores 
que ván á fer vengadores 
dei lugar que ennoblecéis 1 
Yo te iuzgué ia primera, 
como fé tu inclinación, 

Aminta , en efta ocafion, 
en que han de abrafar la fiera. 
í^ed. Aqui eüamos a tus pies, 
ahora mi hermana llegó. 
j4m. Yá para fer feliz yo ^ 
aguardo que me los des. 

Seg. O qué conformes hermanc«l 
mucho eílimo vueífro amor. 

Gil. Llega una filia a feñor. 

Bat. Válgaos Dios, no habléis de manos. 
Llega una filia Bata .,/ientafe Segijhiuttdo» 
/ím. Padre , tu raelancolia 
nos dá á todos tanta pena, 
que de parte de la agena 
me atrevo a decir la mia. 

Si acafo eflás difguílado 
con tu fortuna, fefíor; 
porqué vives en Belflor, 
de la Corte defíerrado ? 
que parece efta crueldad 
que ufan los Re\'es contigo, 
que dexa de fer cañigo, 
y pafa a riguridad ? 

Si permite que te aflija 
con tanta infelice fuerte 
del Duque Alberto la muerte, 
y de Flerida fu hija. 

El cafo adverfo , y eñraño 
que la fepuitb en fu afrenta, 
el Rey Lifardo lo fienta, 
pues él fue caufa del daño. 

Seg^ Efe es mi mal ( ay de mi ! ) 
efo liento, y lo fintieras 
íi tu quien eres fupierasí 
ay defdichada de ti 1 

Fed. Siempre quien te habla en la biflor^ 
de aquel laílimofo dia. 


te traeja melancolía 
á bueltas de ia memoria. 

Y aunque hacemos la experiencia, 
nunca la caufa fabemos. 

Seg. Dexadme todos. Am. Que " * 

Fed. Refpondate la obediencia. 

Gil. Salios acá mentecatos. 

Bat. Hable con mijores modos. 

Gil. No dixo dexadme todos? 

Bat. Yo no foy todos , foy Bato. 

Gil. Mirad la cara á la fiera, 
que os ha de matar á vos. 

Bat. Efo yo os lo juro á Dios, 
foldemente que la viera : 
ahora me voy. Gil. Efiá bien • 
me be de vengar , b mal fuego 
infierne mi anima. Bat. Luego. 

Gil. Y me lleve el diablo. Bat. Amen- 
Vanfe los dos. 

Seg. Como en declararme tardo, 
íiendo razón tan fucinta, 
la que decir puede Aminta, 
que es hija del Rey Lifardo? 

Y de aquella que deñierra, 
de fus blafonas agena, 
á mi feneélud la pena, 
á fu fangre la ruina. 

De Flerida en quien fe advierte 
la infelicidad cumplida, 
pues fe ha fabido fu vida, 
y fe ha ignorado fu muerte. 

Mas ay de mi ! íi yo digo 
que nunca á Flerida vi 
( como es verdad ) contra mi 
íirve Aminta de tefiigo. 

Y eño íiempre me eñorvó, 
que muy amigo ha de fer 
quien lo hubiera de creer, 
folo por decirlo yo ; 
y como el Reyno es mi afeólo 
lo tendrá por defvarió, 
con que arriefgo el honor mío 
a defcubrir ei fecreto. 




La Infanta Irene cafó 
con Lifardo , quando era 
Principe, y la primera ; s 

de fu edad fe malogró. . ; --••'fT 
Un achaque la violencia 
dei Duque Alberto fe advierte, 
que fu agravio le dé muerte 5 
b que advertida violencia! 

Y ios que eran defengaños 
dexan mi verdad perdida, o 

pues acabaron fu vida “ ■ . 

en e! curfo de quince anos. 

Ni es contarlo a Federico 
remedio. 

Salen Qila^y Bato muy alborotados ^ hin 
canfe de rodillas d los dos lados 
de la filia. ^ .1 

Bal. Señor. Gil. Señor. 

Bat. Calla muía de Doélor. 

Gil. Yo tengo de hablar , borrico. 

Bat. Yo íby macho ,^y éfta es ley. 

Seg. Que yo os entiendo conviene.; 

Gil. Ün criado del Rey viene. . * -j 
Viene_^un criado del Rey. ^ 

Gil. De fu "parte le efcuché, 
y acá dentro le metí. 

Bat. Yo de fu parte le oí, 
y noramala le eché. 

Que tu trifle , él congojado, ; 
te cantarán voto á Apolo, ..-r 

y mas vale un hombre folo, 
que no mal acompañado, vaf. GiL 

Seg. Llámale preño , v fi on vos 
el difcurfo otra vez yerr^q 
y no os arrojáis en tierra 
al nombrara! Rey, por Dios r 
que de otro modo en el fuelo » 
lugar el caíligo os dé. 

Bat. Señor , yo rae enmendaré, 
afi me dé Dias el Cielo. 

Süleñ Federico I Aminta ^ Gila.¡y Man- 
'r ~ fyedo de cazador. 

Am. Ay Dios , jjue nueyaitan triñeí 


'^l lmpoJihU mas^faclV 


Fed. Qué defdicha tan atroz l 
Bat. Viene eña gente borracha? 

Seg. Manfedo , qué os obligo 
á dar honra á eñas paredes 
con preftgios de dolor? Levanteft, 
Man. Segifmundo,eÍ Rey Lifardo. 
Fed. Qué haces ? Bat.Fo que mando 
pena de obediencia ahora 
Segifmundo mi feñor. , , i 

Seg. Profeguid , noble Manfredo* 

Man. Eña mañana^ faiib 
fu Magefíad á efe monte, 
b pueño verde del Sol, 
bruto laberinto , y 
defaliñadq primor, 

, que para büfcar el eco_¿ 

, , no dá falida la voz. 

Entro en lo mas intrincado, 
y empeñbfe en eña acción, 
valiente , noble , refuelto, 
bufcando un monftruo feroz, 
que en todo ei Rey no de Albania 
pone ai contorno temor. -j 

Y en fin , defde que la noche 
tendib el negro pavellon 
nueüro Rey no ha parecido. 

Seg. Aj Dios ! 

Man. El joven mas valeroíb 
que Regio laurel ciño. 

Yo tube felicidad, 
en conocer á Belfior ^ 

defde la cumbre , y guiado 
de la luz , aquí llego 
mi cuydado, porque el vueñro 
me dé^á quien fepa mejor 
de las entrañas dei monte ■ : 
la rebelde condición. ' 

Ea noble Segifmundo. I 

Seg. Manfredo , no animéis vos 
á mi lealtad , que no admite 
otro esfuerzo mi valor : 

■' mis noWes,, y amados hijos, 
folo he de quedarme yo 

en 


De Don Juan de Matol Fragojo. ^ 

de Flerida las meírióría^ 
vivas imágenes fon, * i 
í pues foiicitas defeím, 

como el eííorvo cefó, 


\c- 


en el lugsr , que los anos 
no avudañ al corazón. 

Guia tu por efa parte, 
fin que quede cazador, 

Federico , que no huelgue 
a cuenta de tu atención. 

Tu Aminta , por efa , lleva 
liíladd otro batallón, 
fin que en toda nueflra Aldea 
quede un folo labrador. 

"Fed. Pues a Dios, amado padre. 

Pues querido padre , a Dios. 

Fed. Que la vida he de perder, 

6 a L i fardo he de hallar yo. 

Que bien fabes , Federico, < 
grangearme la afición. '! 

Am. Con el Rey , b con la muerte 
ha de encontrar mi valor. 

Seg. Con tu padre cumplirás' í - 
íi executas efa acción. * ‘i- d 

Fed. Sigueme Manfredo. . 1 

Manf Viviros. Sígueme Bató. *^1 
Fat. Yo ? Am. Vos. 

Seg. Vayan todos , y Dios trayga 
con bien al Rey mi fenor. > 

Vanfe por diferentes, partes ^ y Jale por 
otra Lifardo.. 

Fif. A la cárcel del filencio, 
á la noturna manfion, 
á la lóbrega quietud, 
y á la eñancia del horror, 
perdido , y íblo, el defeo 
de hallar al monfiruo feroz 
me trae , donde cada tronco 
tiene tai difpofion, 
que en la forma de la noche, 
que es materia del temor, 
defpues que la Infiinta Irene, 
mi e^ofa (ay Cielo!) murió, 
defpues que mi padre habita 
en otro R.eyno mejor, 
y defpues que el Duque Alberto 
la deuda &ai pago 5 


í1.r 


llevarme de ‘de el delito 
halla la fatisfáccíon. - 
Rías av ! que de la fortuna • . 
es otro nuevo rigor, - ^ ' 

quando á Flerida me niega, p ^ 
ofrecerme la ocafion. 

Tan difiante de mi gente, 
y dé la falida eftoy, 
que no impoitan , ni aprovechan 5 
nidos pafos ^ ni‘la voz. 

:> Y aíi pues ceñüdo el Cielo 
- contra mi fe eneapotb, 

con el fueno , y* el canfancíoj 
finezas conforme unión ; 
uiyiit.a la tierra me- encomiendo, 

US bafta que me alúmbre el Sol. 

iat •'RecUeJlafe en el fuelo fale Bato , AntOfl^ 

d y Fafqnal con ftíeg^y vanlo ponien-' 

' - d. do d una choza que habrá en- 
t ' medio del vejiuario. 

Bat, Efia es la choza. Ant. Pafqual, 
no Hay fino tener rigor. 

Vafq. Hoy la fiera ha de morir, 
que aíi Aminta lo ofreció. 

Bat. Hablad mas pafo. Ant. Yá el fuego 
que echáis por alli aprendió. 

Bafq. Con miedo le echó Bartolo. 

Bat. Echareis fuego de Dios. 

Ant. Yá por todas partes arde, arde., 
Bafq. Y á fe enciende al rededor. 

Bat. Yá la fiera poco á poco 
fe nos buelve chicharrón. 

Entre fuer. os. 

Lif. Villanos, como atrevidos? 

Bat. Huye , pues fe coníiguió 

nuefiro intento. Ant. Aminta íepa 
la dichofa relación. "'^'afe. 

Eentro Flerida. 

que me quemo , que me abraíb, 

ay 
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ay de mi ! Cíeles , fevor. 


Lif. Eüa articulada voz 
es racional , y me nombra^ 
pues donde eílá mi valor ! 
íi quien va de efpacio al riefgo, 
vá al deferedito veloz? 


Lif.'Oye fantafíica fombra« 
aguarda ciega iluíion ; 
que es eílo? 


Levantanfe , y mira el fuego* 


T)ent. Fler. Socorro , piadofos Cíeos» 


Derit. F/er. Por ti, Lifardo, 
infeliz materia foy, 
á quien devora el incendio. 


Lif, Yá voy á dártele yo, 
aunque el mundo mi piedad 
líame defefperacion. 


Aparta unos ramos donde ejlard la eflopa ardiendo^ 
y faca d Florida en los brazos, 

Fler, Quien eres 5 di , que el piélago de fuegOj 
"“V . . 'donde (ay de mi! ) navego, 

. . -,furcalle tan K valiente, que le .infamas, > 

; i '■ pues el incendio retiró fus llamas, = 
quan'do haciendo ios arboles pedazos, 
baxel el valor fue , remos los brazos, 
mi defdicha tormenta, 
puerto i feliz:- la Jangre que fe alienta, 
c i-i;- tu defignio reliquia en la bonanza, - 

.y viento favorable mi efperanza? r 

vr ’ Monftruo (.donde la acción 'que: en' ti fe mira, 
verdad con apariencia de mentira ) 
quien eres, di? no mi atención defveles, ' 
que defmienten tus voces á tus pieles 5 . 
y aunque decir quien foy determinara, 
tan' fuera de mi eíloy , que no acertara. 

' Demás, qüe fuera agravio 
de los oídos , qué exerciera el labio, 
quando es para obligarme á eílár atento, 

. mia la novedad , tuyo el portento. 

Fler. Pues .eres valerofo ( á quien la vida 
tengo obligada , y la tendré rendida ) 
oye la adveríidad.que íiempre lloro, 
que de quien eres , folo el nombre ignoro: 
pues fin que viefe nadie donde entrañe, 
el riefgo exáminañe, 
y á lo que alcanzo , tu valor confióle, 
en que fin vanidad al riefgo fuifte, 
pues no hay mas que hacer de valentía, 
que deverfe á sí proprio la ofadia. 

El fecreto , que importa ea caufas graves, 
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'Lif. Afeguras lo cierto ? Fler. Pues atiende. 

IVIas de tres luftros ha , que en fentimientos, 

y defdicbas , proíiguen mis alientos 

en una cueba obfcura, 

que afifto por alvergue , y fepuítura. 

Concedióme la Corte el patrio fuelo, 
y Flerida es mi nombre. Lif. Santo Cielo! ap. 
Fler. Sin duda eílás confufo , y fufpendido, 
de haber hallado , lo que habrás oído ; 
y afi no me admiro, joben, que te efpante 
aquella novedad. Lif. Pafa adelante. 

Fler. El Principe Lifardo. Lif. A quien ello fucede ? ap, 
Fler. Tan gallardo 

como traydor, qué fiera tiranía! 

Lif. Yá de mis efperanzas llegó el dia. ap, 

Fler. IVIe hizo dexar mi padre el Duque Alberto^ 
ufando del poder , no del concierto, 
quando para empezar á fer amante, 
dió feñas de cruel , no de confiante; 
y quando por hermofa , la ventura 
me faltó, que es aghaque en la hermofura, 
con que mi fer , mi honor , mi vanagloria, 
cílrago fue de una civil viétoria ; 
trayendo mi defdicha la experiencia, 
fu crueldad , fu poder , y fu violencia. 

Dióme el Principe entonces araorofo 
la palabra de efpofo; 
pero no fue confuelo el defvario, 
que executó conmigo el hado impío: 
pues fu padre á eñe tiempo, que ignorava 
el grave empeño en que conmigo eflava, 
porque á fu eflado, y fuccefion conviene, 
trató cafarle con la Infanta Irene, 
a tiempo que infamava mi nobleza, 
con fu eñilo común naturaleza ; 
pues mi defdicha contra mi refpeto 
hizo demonftraciones del efei^o. 

Publicófe en Alvania el cafamiento, 

(ó niegúeme la voz el fentimiento 1 ) 
y en fin defpues que para refiñencia 
halla aqui la memoria en la apariencia, 
que había de obedecer al Rey (me dixo) 
por vafallo , y por hijo, 


que 
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que el rigor de fu padre feria juño, 
que él no podia cafarfe á fu difgufto, 
que aroenazava fu juílicia al daño, 
y que aíl era mejor el defengano. 

(Ay Lifardo, que necia es tu malicia, 

pues no temifte la mayor juílicia!) 

quedé confufa, y loca, 

fufpenfas las palabras en la boca, 

y introduciendo calma en mis fentidos, 

retraída la afrenta á los oídos, 

la vital armonía embarazada: 

mas á ia viíla no le eílorva nada, 

que aguardaran los ojos al aliento, 

para que el agua la facafe el viento» 

Defpues de eñe embarazo, 

encendiendo el diícurfo en breve plazo, 

noto , miro , y advierto 

la ofenfa de mí padre el Duque Alberto, 

que fi en mi cafa aguardo, 

veré cafar al Principe Lifardo; 

que íí en decir mi ag|;avio bufeo el medio, 

la afrenta eflá fegura , no el remedio, 

y en mi padre el rieígo , á darle cuenta, 

que es tan grande fu honor, como fu afrenta. 

En efio vacilara, 

y en el alma el difeurfo fiuéhiava, x 
defvelada en mi mal las noches todas, 
quando al celebre tiempo de fus bodas, 
para mas circunñancias en mis rigores, 
me vinieron del parto ios dolores: 
mas del rigor llevada, 
y de un noble criado acompañada, 
al deícogerfe el manto de ia noche, 
dándole alvergue a mi deshonra un coche, 
defamparó Ja patria fugitiva; 
al honor muerta, al fentimiento viva; 
que difpuíb del hado la clemencia, 
que el efeandaío fuefe conveniencia. 

Hizo el caníáncio treguas 
de Belfior, de la Coote cinco leguas, 
donde apenas llegué, quando una niña 
di al fuelo, y fue fu abrigo mi bafqui&q 
para que no lo fuefen las arenas. 
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Bien advierto en decir , que la vi apenas, 
con un papel , que eílava prevenido, 
mi criado Leonido 
efla infeiice huefpeda del mundo 
llevó al noble, y anciano Segifmundo, 
que en efa Villa de Belflor eílava, 
porque íu Corte Albania le negava, 
deudo, y amigo de mi padre Alberto. 

^ Mas yo por el efcolio dexo* el puerto, 

y en tanto , que el criado cuydadofo, 
fagaz , noble , y piadofo 
caminava al Aldea, 
porque otra vez mi deshonor no vea, 
defamparando el fitio, donde eftava, 
fui donde la ignorancia me guiava ; 
y eñe bofque medí , cuya maleza 
tan intrincada , y fuerte, 
que refifte el embate de la muerte, 
y donde la bufcava prevenida 
para mayor tormento , hallé la vida. ^ 

Aqui del campo foy dueño abfoluto, 
á mis plantas fe rinde el mayor bruto. 

Aqui en la Regia peña el ayre peyna, 
y renunciando el fer , me elige Reyna. 

Efe monftruo , lunado que zelofo, 
trueno en las Selvas es , rayo en el cofo, 
reduce á mi obediencia fu cuydado, 
y efa pofta del prado, 
que arifmetica es en la floreíla, 
numerando la edad fobre la teña. 

En fin, me dá una gruta el hofpedage, 
y me rinde contorno vafallage. 

Solo a quien le alcanza la victoria, 
es mi enemiga , ay Dios l es la memoria, 
y es juño que me aflija, 
pues no fe de mi hija. 

Siempre noticias de la Corte ignoro, 
nunca fé de mi padre , a quien adoro, 
y tanto tiempo en mi venganza tardo, 
que me bufca el olv ido de. Dentm Manf- Lifardo. 
'FUr, Hafta en el viento es juño que me afombre, 
pues mi efperanza lleva , y trae fu nombre. 
"Dent, Fed, Ninguno pierda el norte de la Aldea. . 

B 2 
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Li/'. Sin duda eña es mi gente , que defea 
encontrarme. Fier. Yá quedas informado. 

[ Dent. Am. Sígueme Bato , que hoy nueñro cuidado 

í penetra yá del monte los fecretos. 

j "Dent. Bat. No fubamos por efos veriquetos. 
i F/er. Y fin que lo dilates te fuplico, 

que me digas tu nombre. Lif. Es Federico: 

I aíi encubrirme quiero. ap. 

t Fler, Pues yo me entro en el monte. Lif. Oye primero. 


Cógela el palo que trae en la mano , y vafe. 



Fler. Es canfarte, mas yá mi fé fe empeña 
en bufcarte , trayendome efa feña. 

Lif Fiexida, aguarda, efcuchame , oye , advierte. 
Fler. Yá he dicho que mañana faldré á verte. 

Lif. Oyeme: ay rigor tan inhumano! 

Fler. Tu diligencia es, Federico, en vano. Lexos» 
Lif. Mi fé en fervirte , fiempre ha de fer una. 

Fler. Yá corre por tu cuenta mi fortuna. 

Lif Mira que he de venir mañana á hablarte. 


Fier. Trae por feña el 
Afomanfe en lo mas alto del teatro.^ por las 
dos partes Aminta Federico , con teas 
encendidas.^ y figuen d Aminta^ los mas 
que puedan de labradores.^ y d Fe- 
derico de cazadores. 

Am. Ha de la cima del monte, 
que del cielos á los umbrales 
con la antorcha que os gobierna, 
queréis poner fuego al ayre? 

Fed. Ha de efa encumbrada punta, 
en cuyo altivo remate, 
del azul campo , y del verde 
eñais al arbitrio examen? 

Am. Ay premifas , Federico, 

de hallar al Rey , que Dios guarde ? 
Fed. Con efa pregunta eíiorva, 
ia que quiero preguntarte. 

Am. Yá padece mi efperanza 
el recelo de faltarme. 

Bat. En nada puede parar 
efío mejor que enpararfe. 


bailón, piadofo Marte. 

Am. Dexa, Federico el monte, 

Feí/. Aminta , deciende al valle, 

Vanfe haxando. 

Man. Nombrémosle por íi acafo 
la voz acierta á encontrarle : 

Lifardo. Lif. Amigo , Manfredo, 
no ai eco tu lealtad felte, 
que aun yo eíloy fuera de mi, 
con que no es pofible hallarme. 

Man. Albricias , Aminta. 

Fed. Hermana, baxa preílo. Am.Yk voy 

Baxan todos apriefa , y folo Bato baxa 
dejpacio. 

Bat. Antes 

es mejor ir ten con ten, 
pues y á no fe bu fea á nadie. 

Am. Acaba necio. Bar. No quiera 
Dios , que yo me defcalabre 
por Rey , ni Roque. Lif. Si el Cielo 

per- 
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permitiefe , que yo hallafe 
á mi hija , Segifmundo, 
ha de verme tan afable, 

Que quien nos vió defconformes, 
hoy nos reverencie iguales. 

Baí. Un loco diz que hace ciento, 
y deüo no hay que efpantarfe, 
porque un falvaje es mas bobo, 

V nos trae hechos falvajes. 

Llegan iodos , y arrodillanfe. 

Man. Señor , dexa que á tus pies 
defmienta mi fuño grave. 

Lif. Levanta , quien fois vofotros I 

Fed. Dos infelices leales 

vafallos , en quien la fuerte 
quiere obfcurecer la fangre. 

Ani. Y aqueña ocafion nos pone. 

Fed. Hoy á tus plantas Reales. 

Am. Que quien vé la cara al Rey; 

Fed. A la culpa fatisface. 

Am. No en la fevera jufticia. 

Fed. Si en el benigno Temblante. 

Am. Nueftro padre Segifmundo, 
fu gracia , feñor , alcance. 

Fed. Tu perdón , Lifardo, logre 
Segifmundo nueílro padre. 

Lif. Sea en buen hora , y no os parezca 
eífa merced favor grande, 
que ha fido vueñro defeo 
• ' liíbnja de mi diétaraen. Levantanfe. 

Am. Tu nombre la fama explique, 
i Fed. Efla acción el mundo alabe. 

Lif. Manfredo. Man. Señor. ap. 

Lif. Efcucha. Am. Hermano, ap. 

Bar. Qué haya quien caze, • 
dando Dios en las defpenfas 
conejos á cinco reales ? i 

Acaba de baxar. 

. Am. Yá que ha de fer Federico 
el concierto deífa tarde, 
grande remedio es el Rey, 
que quando llego a. mirarle 


fe hace fuego toda el alma , 
íln que del pecho la parte. 

Fed. Pues mira , no me lo cuentes, 
que eíloy cerca de canfarme 
de ver tu facilidad, 
por hermano , b por amante. - 

Lif. A la Corte has de bolver, 
porque el cuydado les falte 
a mis Grandes de no verme, 
que para un negocio grave 
voy á ver a Segifmundo. 

Am. Qué travieía efla la fangre ! ap. 

Man. A Beiflor , fu Mageflad 
gufía de ir , vaya delante 
los que Tupieren la fenda. 

Am. Yo quiero , feñor , guiarte. 

Lif. Marcharemos felizmente, 
pues vá de vanguarda un Angel. 

Am. Sígueme, pues, Federico. 

Fed. En el alma llevo un afpid. ap. 

Lif. Federico? Fed. Qué me mandas? 

Lif. Efe tronco ha^de guardarme, 
que pues tu Tabes del monte, 
los mas ocultos lugares, 
contigo , y con él mañana 
he de bolver á pifarle. 

Fed. El norte de mi obediencia 
Tolo en tu guflo ha de hallarfe. 

Lif. Ay íi mi adorada prenda 
a efla hermofura igualafe ! 

Bat. Jefus; qué mala es la guerra, 
íi fe parecece a fu imagen ? 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Bartolo , Antón , Vafqual , Flora , y 
Gila., cantando haylando. 

G//. Viva nueflro Rey., ^ 

Fafq. Tarnbien Segifniundo. = í 

Flor. Tanto uno como otro. 

Bar. Yo mas que ninguno. 

Gil. El deñierro vemos 
que mi amo quebranta. 

Fler. 
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Fier. Si el Rey fe levanta, 
todos nos Tentemos. 

Bar. O que bien haremos, 
pues que no eílá fucio. 

Gil. Viva nueílro Rey. 

Pafq. También Segifmundo. 

Fiar. Tanto uno como otro. 

Bar. Yo masque ninguno. Sientanfe. 

Flor. Qué hicieras tu , Bato , folo, 
en ei mundo hecho borrico? 

Bar. Como foy melancólico 
me quixera quedar folo. 

Gil. Dexaie de preguntar, 
y no al ocio el tiempo deis, 
pues hoy tantas cofas veis 
todos de que nos holgar. 

Ant. Ea, pongafe la mefa. 

Flor. Ves aquí pan , y cebolla. 

Bar. Hafta que venga la olla 
no quiero ninguna prefa. 

Vonen una mefa con ^manteles ^ y lo que 
van diciendo. 

Pafq. O fi viefemos á Bato. 

Gil. Hay alguien que trayga antojos? 

Ant. Echad acia allá los ojos. 

Gil. Echadlos vos , mentecato. 

Toma la bota , y bebe. 

Bat. Yo fé que yo le columbre, 
fi fuere el que viene alli, 
en efta bota , que ea mi 
es el antojo una azumbre. 

Gil. Juro á la prieta borrica, 
pardiobre que yo la veo. 

Miran todos acia el vefuario. 

Vaf. Cumplióle nueílro defeo. 

Flor. Mal ano como la pica. 

Ant. Salto , y brinco de contento. 

Bat. La boca fe me hace miel. 

Vanfe los dos d recibir á Bato , que fale 
con una olla muy trifie. 

Bat. Alabado fea el 
Santiíimo Sacramento. 
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Val. Qué traes Bato ? Bat. Me mefuRj, 

Gil. Dá la olla. Quítafela. 

Bat. Norabuena. 

Bart. Mirad que á todos dais pena. 

Bat. Aquefo yo os lo afeguro. 

Flor. No venís ? qué es eüo ? dadlo. 

Dexanle , y buelvenfe d fentar , y Gik 
anda en la olla. 

Bat. Hay que foy tan divertido, 
que la carne me he comido, ap. 
y no viene mas que el caldo ; 
y hay que Gila eílá mirando. 

Gil. Qué es deíla carne , Dios mió ? 

Bat. Ahora bien , moñremos brío 
en contar una mentira. 

Bart. Daca una efcudilia , Bato, 
queres la flor de la Villa. 

Bat. Pidan todos efcudiilas, 
que nadie ha meneíler plato. 

Gil. No hay carne aqui? Bat. Coman pan, 

Fio. Qué nos dices ? Ant. Lo que es efo. 

Sale Florida muy de efpacio por entre h 
enramada. 

Bart. Bato , comilón , efpera, 
que á palos te he de matar. 

Gil. Huyamos ácia el Lugar, 

Flo*-a , que eílá aqui la fiera. 

Flor. Huye Antón. 

Ant. Huye Pafqual. Fafq. Huye Bato. 

Vanfe todos huyendo , y cae Bato tem- 
hlando, 

Bat. Tomolo yo de aqui á un rato. 

Fler. No os vais, que no os haré mal: 
aqui las huellas aplico, ap, 
determinada á venir 
contra quien foy , por cumplir 
la palabra á Federico. 

Bat. A Gila , como te alexas? 
ó válgame Barrabás ! 
mas miento , que no te vás, 
pues con otra tu me dexas. 

Fler. Que te quedafes alabo. 

Batt 
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Bau Ay que haUa I F7e. El temor cefe. 

BaU Ufted me ha puefto una efe, 
y el temor me ha puefto un clavo. 

pj. Ayer fe abrafó la gruta, 
que ha equivocado mi fer, 
y hoy contra el daño de ayer 
bu ico otra bobeda bruta. 

No he prevenido el fuftento, 
ocupada en lo que ves, 
y vengo á que me le des : 
el temor que tienes fiento, 
porque nace de mi afrenta 5 
pero la necefidad 
exerce aquí fu crueldad. 

Bat. Señora , á quien fe lo cuenta? 

Flor. Labrador temblando eftás. 

Bat. Eres á modo de Enero. 

Fler. No tengas miedo. 

Bat. Si quiero, 
y aun tengo de tener mas. 

F¿er. Di me. 

Bat. Hay tal cofa en el mundo, 

F¡er, Has vifío. 

Bat. Que gran valor 

es el huir 1 F/er. Si en Belflor 
vive el grande Segifmundo ? 

Bat. Cierto que es executivo 
en bueñed el deíacierto : 
quando íe ha vifío que á un muerto 
le pregunten por un vivo ? 

B'ler. Refpondeme , 6 la modefíia 
<3^2 en mi has vifío perderé. 

Bat. Aguarda , que ya lo fé, 
que eres entendida veftia. 

Mas F ederico ha llegado, 
que te lo dirá mejor. 

p, . Huje. 

-er. Dios te guarde , labrador, 
por las nuevas que rae has dado; 
no te vayas , oye , efpera. 

'^t. No habra cabra , que mas corra 

Aguardajhafia que llegue 

F ederico. 
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Sale Federico con el hajton de Fierida 
Fed. Quien me nombra? 

Fler. Quien con el nombre que tienes, 
y con el bañon que tornas 
á mi poder reconoce, 
que tu piedad generofa 
debe éfía infelice vida, 
que humilde á efas plantas poftra. 
y hafta que de ellas te íirvas, 
en defenderla efíoy pronta : 
que como es alhaja tuya 
á pefar de mis memorias, 
la he de guardar por agena, 
íi la aborrezco por propia. 

Fed. Ay confuíiones tan varias! ap. 
ay apariencias tan locas ! 
qué es efto Cielos ? que idea, 
b los comprehende, b los forma ! 
Quando con folo un criado, 
y conmigo , el Rey fe arroja 
al monte , y á mi me encarga, 
con atención cuydadofa, 
que trayga efíe tronco , y nunca 
me aparte de fu perfona, 
íin que yo fepa el deíignio 
que tiene , ni el que le embofca 
a examinar en el campo 
las arenas , y las hojas. 

Quando yo vengo delante 

( por ü mi cuydado topa 

al que en Lifardo conozco 

un alivio ) tan en contra 

fe executa mi defeo, 

que afable un monfíruo me nombra 

con que hallo el fin de una duda 

en el principio de otra? 

Fler. Federico, como ofendes 
con la tibieza que nota 
rni Gonfuíion , el afebío 
piadofo de cuva gloria, 
para que en mi íe afernice 
es la eftimacion cuítodia. 

Fed. A nada en lo que preguntas, 

como 
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como quieres que refponda? 
íi folo ignoro , monftruo bello ! 
íi lo dudo , fiera hermoíá ! 

Fler. Qué dices? 

Dentro Lifardo- 

Lif. Ten el caballo. 

Fed. Efie es el Rey. 

FíCr. Que me efconda 
es precifo por muger 
te íuplico , que no rompas 
el fecreto de que efioy 
en aqueíle íitio ahora. 

Fed. Yo te doy efa palabra. 

Fkr. Pues á los dos nos importa, 
que yo te aguarde hafta verte, 
folo otra vez. 

Fed. En buen hora 

Fler. No os embaracéis defdichas, 
que vida habrá para todas. 

FJcondefe , y fule Fi fardo. 

Lif. Federico. Fed. Señor. Fler. Yá 
me traes fortuna á que oyga 
aquella voz , ay de mi 1 
que pronunció la alevefa, 
cruel, defdichada, infame 
fentencia de mi deshonra ? 

Lif. De alguna novedad di me, 
íi ella maleza te informa? 

Fed. Mi difcurfo á tu cuydado 
hoy le obedece , y le ignora, 
que en la foledad amena 
( que tan recatado rondas ) 
ha aprendido la efpefura 
el filencio de tu boca. 

Fler. Qué ferá lo que el Rey tiene? 
que aunque fus ofenías llora; 
el corazón no fe olvida 
de que le ama , y le perdona. 

Lif Nada has vifto ? Fed. No fefior. 
El fingir es fuerza ahora : ay 

pues yo cumplo la palabra. 


y á Lifardo no le importa. 

Lif. Pues en lo que Iblicito 
hoy la defdicha malogra 
la mas celebre atención 
que confervan las hiílorias. 

Hoy , Federico , el de leo 
que á ella maleza me torna, 
ñ vivo con efperanzas, 
fe alimenta de congojas. 

Hoy advierto, que es el mundo, 
( y la experiencia lo nota ) 
un perezefo pintar; 
pues la vez que fe aficiona, 
á exercer el Arte , donde 
los males , y bienes copia, 
pone en el lienzo del güilo 
el pincel de la lifonja, 
y en dando fombr-a á la dicha 
fe canfa, y la dexa en fombra. 
Solicito , bufeo , ay trille I 
la Reyna , la habitadora 
del monte , cuyo Palacio 
es ella fabrica bronca, 
vafallps los animales, 
y corona mi corona. 

Fed. Qué dices ? 

Ei/i Yá del filencio ap. 

los candados la voz rompa, 
fin que á Fíerida defeubra, 
que mi real palabra goza, 
y he de guardarla el fecreto; 
porque fuera acción muy loca, 
quando á pefar de los luílros, 
que el amor mas fino borran, 
la he facado del olvido, 
no tenerla en la memoria. 

Fed. Vive el Cielo , que ellas fefias 
contra mi lealtad fe forman. 

Fler. Ellas feñas á mi fangre, 
y mi efpiritu alborotan. 

Lif. Yá fabes, que del deíeo 
ayer fegui la derrota, 
furcando en el mar del monte 
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las vejetativas hondas. 

Y antes que truxefe el día 
eíla luminar antorcha, 

(que como guarda del Cielo 
fale á defpojar las fombras ) 
con tu valor , Federico, 
y en el de tu hermana hermofa, 
por efas rebeldes cumbres, 
que al zafir celefte abollan, 
anticipado vi al Sol, 
fólicita vi la Aurora. 

También fabes, que á Belflor, 
con atención cuydadofa, 
vine a ver á Segifmundo, 
olvidando la memoria 
del odio , que enveiefado, 
y heredado no le eñorva, 
fino en la muerte repara, 
el rencor que en vida cobra. 

Fecf- Señor , fi de tu cuy dado 
refultaron tantas honras 
en mi poder j por qué caula 
no hablafte en él baña ahora ? 
y en ello. Aguarda,. no has viflo, 

quando fe pierde una joya, 
bufcarla , y .callar el dueño, 
temiendo , que le refpondan, 
ignorando lo que bufca, 
que alli las penas le doblan? 

Pues fi lo has viño , no admires 
la curiofidad que notas, 
que en lo humilde de tu aldea 
bufeo una perdida joya. 

E/e. Santos Cielos ! de mi hija 
parece que el Rey fe informa. 

Pe¿/. Pues para qué feñor, dexas 
a Belfior , con que malogras 
la ocafion , para faber 
lo que tu cuydado ignora? 

Liy: No es eñe el litio en que ayer 
me hallañe ? 

Féd. Si feñor. Zif. Rotas 
no ves en eñe ribazo 


las reliquias de una choza, 
á quien el incendio hizo 
trafunto infeliz de Troya? 

Fed. Si feñor. Zif. Pues oye atentó- 
lo que mi pena ocafiona, 
que te he de contar la caufa, 
fin que el fecreto fe oponga, 
que no quiero que le fepas, 
y gufto de que le oygas. 

Eter. Aqui el cuydado es vifagra 
de mi atención - y fu boca. 

Zif. Ayer el canfancio fuerte 
me trasladó , echado en tierra 
de la imagen de la guerra 
á la imagen de la muerte: 
en deípertar tube fuerte, 
quando aquella choza ardía, 
y tan gran prodigio había 
dentro, que yo imaginava, 
hafta entonces , que veiava, 
defde entonces , que dormía. 

Al fuego el remedio aplico, 
y libro un Angel defpues; 

(que es fuerza callar quien es) 
con tu nombre Federico 
me encubrí. Fler. Yá no os fupííco 
Cielos , noticia mayor. 

Zif. Y aunque procuró mi amor 
detenerla. Fed. Yá he falido ap. 
de mi engaño, láf. No he podido", 
porque ligera. Sale Am. Señor, 
huyendo unos labradores, ' 
á nueñra Aldea llegaron, 
y tanto temor llevaron, 

que repartieron temores. 

Porque las nuevas peores, 
que la defdicha pudiera 
prevenir , dixeron ^ y era 

el miedo que ios ilevava ; 

que en el monte á los dos da va 
la muerte, ay de mi! una fiera. 
Defefperada de verte 
llegue hafia tus pies rendida. 
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y tu gente prevenida 

me yiene íiguiendo# Lijl AdviertCj 

que ia vida , no la muerte 

me importa , lo que el Aldea 

teme. Am, Pues otra vez fea , 

nueílro fer , quien examine 

el monte. Fsd, En él peregrine 

la atención , baila que vea 

el fin de efios accidentes. 

Am. Tu sente empieza á venir. 

L¡f. Repartidos hemos de ir ^ 
per tres partes diferentes. 

Fea. Hoy contra el pefar que tienes, 
por ella parte rae empleo. 

Am. Y yo por aquella veo, 
que á fervirte mi fe alcanza. 

Uh Pues yá de vueílra efperanza 
pendiente eñá mi defeo. 

Vanfe por diferentes partes , j huelven d 
fa-líT Fea erica, y Fíerida. 

Fed. Oiíle lo que ha pafado? 

F!er. Yá el defengaño he fabido. 

Fed. Qué quieres 'i 

Fler. Algún veñido, 

y encargarte mi euydado. 

Fed. A todo determinado 
eíloy. Fler. Vamos á Belflof. 

Fed. Elige tu lo mejor. 

Fler. Alli ocuparte procuro. 

Fed. Yo tu recato afeguro. 

Fler. Y yo eílimo tu favor. 

Fed. Quien eres ? Fler. Tu lo fabrás. 

Fed. Qué fientesi Fler. Un mal terrible, 

Fed. Dimele yá. Fler. No es pofible. 

Fed. Qué le he de faber ? Fler. Si harás. 

Fed. Pues quando ? Fler. Tu lo verás. 

Fed. No defmayes. Fler. Efo intento. 

Fed. Camina. Fler. Yá tomo aliento. 

Fed. Ten valor. Fler. Yá me le has dados 

Fed. Pues tu verás m.i euydado. 

Fler. Tu mi agradecimiento. 


: mas fácil 

Fanfe , y Jale IFlanfreio coh un pliego 

de carta ■, y Gila. con un barro de agua, 
y una toballa , y unaFbuxia , ¡lue 
pondrá en un bufete. 

Gil. Aquí eílá el agua , fenor, 
y no bebáis demaíiado, 
que venís acalorado. 

Man. Defde la Corte á Belflor 
he corrido , que elle pliego 
traygo al Rey , y es importante. 

Gil. El por el monte adelante 
fe fue. Man. Muy canfádo llego. 

Gil. Alli podéis recogido 

defeanfar. Sale Bato al paño. 

Manf. No puede fer. 

Bebe Manfredo. 

Bat. No trata mal mi muger, 
fino á quien es fu marido. 

Manf Tomad zagala, y creed, 
que mas mi fé os fatisfega, 
que una fortija no es paga 
en la muerte de una íed. 

Gil. Mil años he de guardarla, 
otros tantos feais dichofo. 

Bat. Hay fi yo fuera zeioíb, 
que ocafion para matarla. 

Manf. A recibir al Rey parto, 
á Dios. Fafe ,y fale Bato. 

Gil. Caminad con Chriíío. 

Bat. Gila. Gil. Hay que Bato lo ha vifto: 
mas no le he de dar un quarto ; 
hablarle bien es forzofo. dp. 

Que mandáis ? Hace una reveremia. 

Bat. No fe me afíixa, 
echeme acá efa fortija 
al punto. Gil. No quiero efpofo, 
y perdonad por mi vida 
el abrazo , fi os enfada, 
que fi en algo anduve errada, 
fue de puro agradecida. 

Bat. Yo no fé fi teneis culpa, 
mas él fi te juro á Dios, 
que de abrazaros a vos 


nadié 


nadie puede hallar difculpa. 

Gil. Mirad que fomos iguales, 
no andéis jugando de boca. 

Bat. Luego la mitad me toca, 
por fer bienes gananciales 1 

Gil. Idos no feais porfiado. 

Bat. Dámela , no urdamos trama. 

Gil. Dardos un como fe llama. 

Bat. Efo yá me le habéis dado. 

Gil. Seos debe á vos laalcavala? 

Bat. No fé , mas la he de cobrar. 

Sale Segifmundo. 

Seg. Siempre riñendo han de eftár ? 
apartenfe noramala. 

Bat. Yá que en el tiempo mejor, 

que era pofible ilegañe, i . 

pues tu , feñor , me caíafte, 
defcafame tu , feñor. 

Gil. De mi marido las flores 
os he de contar á vos. 

Seg. Callad yá , que fois los dos 
fobre necios , habladores. 

Bat. Sin la fortija he de ir? 

Seg. Gila. Gil. Qué mandas , feñor ? 

Seg. Aíi como entre en Belflor 
Aminta , la has de decir, 
que importa á un negocio grave, 
en que á todos vá el fofiego, 
que al quarto fe vaya luego 
de Federico. 

Gil. La llave 

Federico trae configo, 
por donde ha de entrar? 

Seg. Maeílra - 

la tengo yo , toma. A .i. 

Gil. Muifira. : . ur 

Seg. Advierte lo que te digo. 

Gil. Obedecerá tu hija 

en todo. Bat. No que es bellaca 
Giia mi muger , y es , daca. 

Gil. Ay ! Bat. Qué tienes ? Gz7. La fortija. 
í^aje Gila , y queda Bato fufpenjb. 

Seg, No encubra bi lealtad raía 


al Rey la juila verdad, 
que á lo que ha fido lealtad, 
llamarán alevofia. 

De Aminta , Lifardo entienda 
(defpertandoie del fueño) 
que es fu hija , y es mi dueño 
de mi honor , dando la prenda. 

Eíle fervicio he de hacer 
al Rey^ , y le ha de eílimar, 
mas no me he de declarar, 
hafta que la bueíva á vér. 

Y afi mi afe<fto fe allana 
á penfar como ha de fér. 

Bat. Siempre una propia raugef^ 
dura mas rota que fana. 

Yá el medio que bu ico , aplico 
al feliz logro que aguardo 
para fervir á Lifardo. 

Sale Federico al paño. 

Fed. Ce , Bato. 

Bat. Qué hay Federico? 

Fed. En tu cafa hay alguien ? Bat. No. 

Fed. Pues al punto he menefter 
un veftido de muger. 

Bat. Daréle al inflante yo, 
que Giia tiene una tima. 

Fed. Ven , que has hecho lo que deb^. 

Bat. Y porque también te lleves 

mi muger , daré algo encima, vanfe. 

áVj-. Con équivocas palabras i 

daré al Rey el defen'gaño. • - 

Sale Li/ardo rompiendo una carta , Máti- 
fredo , acompañamiento. 

Lif. Ninguno buíque mi alivio,' ' 
quaiquiera'confuelo es vanó, - 
que hallé en el'campo la dicha, í 
y hoy' dexo el alma en el campo. ■ *• 

Seg. Válgame Dios ! qué ocafion ap, 
tendrá el Rey tan enojado? 

Manf. Si te obliga á tanto eflremo 
la nueva , feñor , que travgo,' - 
tiene el remedio mas íacii, 
que dexa corrido al daño. 
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Luchan. 
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lAf. Como pregunus Manfredo 
ua error tan declarado 
á un esfuerzo como el mió? 

Yo , de que eftén con ipirados 
en ios confines de Albania 
dos rail traydores vafailos ; 
obedeciendo á Polonia, 
íiendo pretexto en el trato 
■ alevofo 5 que fomentan 

el decir , que no me cafo, 
y que yá que fuccefor, 
i ni ie tengo, ni 'le aguardo, 
el Reyno de Albania dexan, 

1 por entregar fe al Polaco ? 

; Yo, Manfredo , he de ofrecerme 
por un tan civil acafo oíí: 
á la paflón de un enojo, .’or-- ■ ^ ' 

qiiando con la de un caydaHo : , 

^ baila para que ,el cañigo ^ 

.1: quede á beber el agravio? 

I' : Ño es pofibie que lo entiendas^ 

no defacredites tanto, 
de Í3 obligación el guflo, 
la perdida , que me canfo, 
de que un defignio tan noble 
i i haga tan civil eñrago, 

Ñ Man,_QmQíi lo yerra es la ignorancia, 

I venid ^giím undo. Seg. Vamos, 
i j que hará; ahora mi feereto ag, 

|: f‘ én fu pailón _ embarazo. . 

; y L.jf. Efcuchame , Segifmundo, ; 

I I - y tu 5 Manfredo , entre tanto 
i ' un defpacho has de eforibir > 

f de General. Solo aguardo 

á que me;digas el nóaabre = - - 
para quien es. Lif, Quede en blanco. 

, j Vítnfe t.od%s , y • quedan Jblost^ Segifinundo. 
' I ,- 3 íi : y Liijardúi . 

}■, Seg, Yo vine á hablaros también, 

I i mas ve^os apafionado 

me hacia dilatar el tiempo. 

•j-; Ll/'. No importa , hablad : 
jil Cielo Íanío, ^ ay. 

II fepa_ de mi hija antes 


que yo llegue a preguntarlo ! 
que con tan mala fortuna 
lo que felicito hallo, 
que la duda es conveniencia, 
fegun es el defengano. 

Seg. Pues yá que \rueítra licencia 
he adquirido, yá. que alcanzo 
el medio en vueftros favores, 
y tanto con ellos gano, 
fabed , que hoy os reftituyo 
de P'ederico en el quarto 
un efpejo tan hermofo, 
que vueñro íemblante airado, 
la caufa entregue al olvido, 
y venebolo eílé , quando ^ 
en lo claro del criñal 
conozcáis vueñro retrato. 

Segifmundo toma la luz, 
Lif Guiadme , pues , Segifmando. 
Yc'^. Venid valiente Li fardo. 

Lif. Aun con tantas feñas temo. 

Seg. Yá mi crédito refiauro. i 

Lif. De vafailos como Vos, 

el Rey ha de fer vafallo. l ¡ 

Seg. O nunca fepa ofenderlos, 
quien fabe lifongearlosl n. 

Federico abre una puerta , y faca una 
y entra con él Flerida de Labra- 
dora Bato. 

Fed. Y á que difponen los Cielos, 
Flerida aqueñe milagro, 
fiendo el conduélo mi dicha, 
no en la dilación perdamos 
el tiempo. F/er. Pues donde vas? 
Fed. A referir á Lifardo, . o , ín. 
que eres la mifma que bufea, 
que efiás dentro de mi quarto, ^ . 
y y que te oculté en el monte : 
eílo nos importa á entrambos, 
y para el fin tan dichofo 
que de fu intención aguardó, ' 
y.á mi para que el Rey falga - 
de confufion , y cuidado. 
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Que pues de fu boca oífte, 

Flerida tu defagravio, 
en ocultarle le ofendo, - 
y en defcubrirte te amparo. 

Fler. A tu elección me dif^ongo. 

Fed. Queda con Flerida Bato, 
en tanto que buelvo. Bat. Hu, 
que fe quitó aquellos trapos, 
norabuena. Fed. A Dios te quola. 
Fler. Vé con él joben bizarro. 

Buelve d cerrar Federico , y vafe. 
Bat. Ahora bien , feñora mía, 

vá que fomos mas que hermanos, 
y yá que la di un vellido 
Sientafe Flerida. 

de mi muger , entre tanto ' 

que viene fu Mageftad, , c; ^ 
requebremos un rato. jIb: 

Fler. Ay de mi ! 

Bat. Te hago cofquiüas? 

V Fler. Calla ignorante. Bat. Yá callo, 
y pues no hemos de hacer nada, 
durmámonos mano á mano. 

Echaje en el Juelo. 

Fler. Tu, que fin cuidado vienes, 
puedes dormir. Bat. Yá lo hago 5 
pero yo te daré un 
remedio contra cuydados. 

Fler. Qué remedio ? Bat. Toma unos 
potitos de muchos tragos 
de aquel licor vengativo ; 
pues porque con él andamos, 
para facarle á patadas 
nos viene á dar en los cafeos. 

Fler. Difcuríb á tí me encomiendo 
^ para eíle lance que aguardo. 

Quedafe divertida , y fale Aminta y 
Gila llorando , por donde Je 
Fue Federico. 

Am. Entra , Gila , que pues quifo 
mi padre eíla reclufion, 
eílár con guflo es precifo, 
y tu mareada con Bato, 
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en que hurtó el vellido , yerra. 

Gil. Me dá una vida de perra, 
y él fe la toma de gato. Llora. 
Am. Güa. Gil. Señora. Am. No ves 
una muger divertida? 

Admiranfe. 

Gil. Si feñora , y por mi vida, ' 
que tiene á Bato á los pies. 

Am. Quando ayer previne un medio 
que dar en mi amor tirano, 
yá mi aleve , y fáifo hermano ' 
executava el remedio. 

A quien ello ha fucedido ? ' - - 

quien vió tan cónfufa calma! 

Gil. Lleve el demonio mi alma, 
fino es aquel mi vellido. 

Quiere ir Gila adonde ejlá Flerida. y de- 
tienela Aminta ,y Flerida las vé ,y 
■ fe levanta .¡yfe afufa. 

Am. Qa\\a : ha cruel Federico! 

el valor me falta vá. 

Gil. Trás eílár cafado , eílá 
mi Bato amancebadito ? 

Fler. Quien fois feñora ? ay de mi ! 

Am. De vos lo vengo á faber. 

Fler. Zelofa eñá élla muger. ap. ' ■ 
Am. Mal hago en hablar afi. ap. 

Fler. Que me oygais algo apartada ap. 

os fuplica mi humildad. 

Am. Decid , pues , y perdonad 
eíla ignorante criada. 

Hablan las dos aparte ^ y ronca Bato. 
Gil. Vengarme ahora quifiera 
de Bato. 

Bat. Válgate Dios ! Entre fueños. 
Bat. Ladroncito me fois vos? 

aparta , dexame fiera. 

Gil. Sacarle tengo ana lonja 

de aquel pemil. Bellifcale. 

Bat. Ay ! Gil. Yá fe quexa. 

Bat. De ayer acá 

el monílruo fe metió Monja: 
que es eílo? porfía fiera. 


es 
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es como Villa por Villa, 

Valiadolíd en Caftitla, 

y mi muger dcmde quiera. 

Am. Contigo en igual balanza 
efián uno , y Otro afeito, ; 
que me detiene el refpeito, 
íi me lleva la venganza. 

Fier. Yo en tu pefar alimento 
el que traygo , de manera, 
que por entrambas quáíiera 
deshacer tu fentimiento. 

Que fofiegues te fupHeo 
lo zelofo de tu empleo, 
que á Federico defeo, 
fin amar a Federico. 

Am» Perdona que no lo crea, 
que no es fácil agradarle; 
venir con él, y no amar le.v. 

Fler. Ahora es tiempo que fe vea 
en ti la feguridad, 
que quien entra es Federico, 
y por las dos le fuplieo . 
manifieíle mi lealtad, .rt ; 

Sale Federico Brincipe , Lifardo 
Segifmundo, 

Ség. Yá delante aquel efpejo 
que os encarecí teneis. 

Fed. Aqueñe el monílruo del monte 
es el que en mi quarto ves. 

Seg> Conoced por hija a Aminta. 
Fed^ Tu guño a Fíerida vé. 

Seg’ Mas no deis parte a mi hijo 
del fecreto, que ha de fer 
muy grande fu fentimiento, 
fino fe previene en él. 

Fedi Mira no fepa mi padre, 
que Flerida eñá a tus pies, 
haüa que el premio en fu honor 
pueda decirlo mas bien. 

Am. Aquefta confufion ( Cielos ) 
ha de acabar con mi fer. 

Fler. El Rey me lleva el amor, 
y el honor me aparta dél. 
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Efta rauger , quien feral 

Fed. En mi quarto Amintá, a que 
puede venir ? como , b quando ? 

Baf. Efa es obra para un mes. 

Li/. Dos bienés que perdí hallo 
quando menos los bufque: 
que un infeliz con la dicha, 
por yerro aderta tal vez. 

Dudo yo , y confufo ignoro 
a qual primero he de ver, 
fiendo entre tanto mi amor 
en la apariencia defden. 

Si á Flerida llegó á hablar, 
dar mueftra fuerza ha de fer 
de mi voluntad , y eüorva 
la demonílradon fiel, 
lo que advierto Federico, 
que baila que el premio le dé, 
parece quererla mal, 
decir que la quiero bien. 

Pues íl. de Aminta el cariño 
la fangre dá a conocer ; 
lo que advierto Segifmundo “ 
me coHtradicé también. " 

Ay fortuna tan adverfa ! 
quando experimento que 
mi mayor felicidad, 
tan grande eílorvo ha de haber? ’ 
Sale Manjredo con recado de eferibir 
Manf. Yá en la cédula Real, 
como mandaíle , dexé 
el nombre en blanco , y lo traygo q 
para firmar. Lif. Qué he de hacer?; 
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Firma Lifardo. 

Seg. Qué confufo eílá Lifardo! 

Fed. Mi pefar , que fin fin es! 

Am. Qué ingrato fue Federico! 

Fler. Qué cuerdo procede el Rey! 

Lif Canfada ya la fortuna 
de la defdicha cruel, 
trayendo en el defengaño 
el bien para mayor bien. 

Fler. En eíla publicidad 




ap» 
luando 




T)e JDon Juan de Matos Fragofo, 


quando me dá á conocer, 
mas que feror , es agravio. 

Í,//C En albricias. 

Fe¿/. Señor. Lí/'. Qué ? 

Fed. Yá deFlerida olvidafte 
el recato ? Li/T No olvidé ; 
pero íi no me le acuerdas, 
dexarele de tener : 

Federico. Feí/, Señor. 

L//. Quiero 

tu valor, y esfuerzo ver. 

A los confines de Albania 
te embio para que des 
caftigo á los alevoíbs, 
que á mi dominio, y poder 
fe niegan. 

Fed. Mis labios fellen 
en la tierra eíla merced. 

L/f. Levanta: Fierida mia, 
a tu recato miré, 
por cuya caufa no he dado 
á mi dicha el parabién. 

Fed. Tuya es liempre mi obediencia. 

Ijí/í Que mal Aminta podré ap, 
deimentir lo que cfíoy viendo. 

jlm. Quien fuera baxa muger, ap. 
por matar a Federico 
ahora á zelosdél Rey! 

Lif. Y afi. 

Fed. Qué es eflo que veo? 

Seg . Señor. Lif. Que dices ? 

Seg. Teneis 

yá olvidado lo propueño? 

Lif. No , mas aquí he meneíler 
a todo vuefiro cuidado, 
no , no me défcuidaré : 
a Dios , á Dios. A amias. 

Las dos. El os guarde- 

Conmigo, Man fredo vén, ' i 

y vos Segifmundo. Seg. Alabo 
la prudencia ( pues fe vé 
en ella ocafion ) el Orbe. 

Fanje Segifmundo^ Lifardo , Manfred^. 


Fed. Que bien cumple con quien es 
V. Alteza. Fat. Yo me voy, 
porque no foy meneíler. vafe. 

Am. Ingrato , vil , que á tu fangre 
infama tu proceder. 

Fkr. Grande Federico adonde 
piedad , y nobleza háíié. 

Am. Mal Caballero , villano. 

Fed. En que te ofendí mi bien ? 

Fler. La vida , fenor , te debo. 

Fed. Siempre eílaré á vueílros pies. 

Am. Aun ahora me dás zelos? 

Fed. Que te engañas has de ver. 

Fler. Por ti reítauro mi honor. 

Fed. Agradecefelo ai Rey. 

Am. Yo me vengaré , pues puedo. 

Fed. Yo me defefperaré, 
fi en oíenías , y en lifonjas 
entrambas no os deteners. 

Fler. Noble , gaían, 

Am. Vil , aleve. 

Fler. Leal , piadofo. 

Am. Infáme , cruel. 

Fler. A vér á Lifardo vo^% 

Am. A Lifardo voy á vér. 

Fkr. Donde efpero. 

Am. Donde aguardo. 

Fler. En fu valor. Am. En fu fer. 

Fler. Que premie lo que te debo. 

Am. Que correfponda á mi fé. 

Fed. Dios permita que no vayas, 
y Dios te lleve con bien. 

JORNADA TERCERA. 

Salen Lifardo , Segifnuñdo , y ftdanfredo. 

Manf. Señor , fi el remedio tarda, 
todo tu Reyno fe altera, 
fin fepararfe las nobles 
fámilias de las plevevas. 

«Seg. No eíla el daño en los confin-^, 
feñor , que tu Corte mefma 
€s ei cuerpo , dónde añile 


la 
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Ja venenofa materia, eñá; y por lo .que ahora 

V eüendiendo fu dominio, ^ mi voz arnigo te acuerda. 


i I fe reparte por las venas. 

"I Manf. Como en ti los hijos faltan, 

;;¡4 la ambición los fuyos mueflran, 
con que yá la tiranía ‘ / 

:■ tiene vislumbres de herencia, 

i ’ Seg. Yá el fegundo felicita, 

( quien con la traición alienta. 

Mavf. Y yá tu Reyno fe llama 
futura de la fobervia., 

.i| j Lif. Pues Manfredo, y Segifmundo, 

efos tumultos, que engendra 
||| la vanidad , ia malicia, . 

y el odio , al caftigo anhelan. 

¡íí Pues mi atención , y mi dicha 
|l tanto al remedio me acercan, 

:| que hoy tiene limite el daño, 
si y porque en la negligencia 
las prevenciones peligran, 
y las maldades fe aumentan. 

Al punto, Manfredo parte, 
y convoca la nobleza 
de mi Corte , porque añila 
eña tarde ^ donde pueda 
fervirme de tribunal 
de mis vafallos la Audiencia : 
que hay lances, en que es precifo, 
que los Reyes no lo fean, 
dexandofe gobernar 
de los mios que gobiernan. 

]\^anf. No te pregunto el intento, , 
porque excede la obediencia, vaf. 
hif. Tu Segifmundo , yá fabes, | 
que fahraos de tu aldea 
á noche , y Flerida vino, 
fin que ninguno lo fepa, ^ .. 
fino eres tu , y Federico, 
que para mi intento es fuerza - nB 
que tengas tu ella noticia, ^ r 

y ios demás no la tengan. 
Apofentada en Palacio 
con mi hija Anfinta bella ^ ^ 


lo mifmo que fabes , es 
fulamente , porque adviertas, 
que á Flerida has de encubrirle 
el que Aminta es hija nueílra, 
haña que yo lo publique ; 
porque el intento que lleva 
mi cuidado , es importante 
lo que encargo á tu prudencia. 

Seg. Quien fierapre atiende á fervirte, 
yá te ha dado ia refpuefta. 

Lif. Quando á befarme la mano 
tu hijo Federico venga, 
para ir á fu caüigo : 
de los necios que rae niegan, 
le probaré , haña que oyga 
mi defignio , porque fea 
con la letra que le anima, 
y el cuidado que le alienta, 
firme vafa , donde eñrive 
la maquina de mi idea. 

Seg. Quando de mi fe defpida, 

le diré lo que me ordenas. ^ 

Lif. Pues ahora , Segifmundo, 
fi el tiempo lugar me dexa, 
he de vér mi hermoíá hija, 
que es injuña refiftencia, 
que el decoro le hace al alma, * 
pues aunque partes fe pierda 
el fecreto , es con la fangre S- 

ingratitud la modeñia : • ; ' 

Queda con Dios Segifmundo.u^^ ^ 
Seg. Yo avifaré quando vengan . ■ 

I9S Grandes ; qué juño , y reéid 
da paz , y quietud gobierna ! ’ ^ 

Quiereje ir Segifmundo , y fale Flerida» 
Fkr. Segifmundo. 

Seg. Granfeñora. j 

Fler. En darme efe nombre yerras, | 

haña que en mi frente humilde ^ j 
eñé la facra diadema. 

Seg» La palabra que hoy publica . M 
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el Re\- tiene tanta fuerza, 
que fuera la duda error. 

F7fr. Segifmundo fi viniera 
á argumentar de mi dicha, 
fi hoy es profpera , 6 adverfa, 
malograra al verte folo 
el cuidado que me cueflas» 

Seg. Qué me mandas? 

Fier. Te fuplico, 

como quien la fangre hereda 
del Duque Alberto tu amigo, 
como quien poítrada llega 
u tus generofas plantas, 
como quien de nuevo engendras, 
pues te debo el fer dichoía, 
como quien. Seg. Señora cefa, 
y haz elección de la paga, 
pues reconozco la deuda. 

Fler. Váme tanto en la pregunta, 
que temiendo en la refpuefta, 
quando ocupo en adquirirla, 
es por tardar en tenerla. 

Conociíle de mi padre: 
un criado , cuyas prendas 
fueron tantas , que por grandes 
fe traen coníigo las feñas, 
y fu nombre era Leonardo ? 

Seg. Muy ociofa diligencia 
fiie nombrar á quien merece . 
por fu lealtad fama eterna. 

Fler. Pues noble, anciano, piadoíb 
Segifmundo , como efperas 
a dar alivio a mis males, 
íi de la caufa doy mueftras ? 

En qué tu difcurfo tarda? 
quien hace eftorvo a tu lengua? 
que torpe el fer , el afeéto 
muda la voz con pereza : 
te miro quando en mi ella 
dudofa el alma fin rienda, 
el cuidado al fufto vivo, 

V las efperanzas muertas. 

Seg. De tu defeo ignorado 
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C> j 

efia es F la fenda. 

Fler. Para acabar con mi vida 
bien Segifmundo lo aciertas, 
di , V execute de un golpe 
fu fetal rigor mi eífreila, 
no llevó a^Belflor Leonardo 
una hermofa niña, embuelta 
en una bafquina pobre ? 

Jamás entró por mis puertas; 
qué contra la verdad haga ap. 
efle examen la obediencia ! 

Fler. Hay muger mas defdichada ; ap. 
que con tan grave inclemencia 
libre la fortuna el golpe 
en mi : ay infeliz ! que fea 
precifo fino fe olvida 
el preguntar por mi afrenta? 
que quando por una hija, 

( que es compendio de la ofenfa, 
teñigo de la malicia, 
crédito de la inocencia ) 
me arrojo á decir mi agravio, 
tan confufa el alma queda, 
que por no dudar , adonde 
la deftinó fu influencia, 
aún rubiera por alivio 
el faber que eftava muerta. 

Seg. A quien fucede, fi es noble,fl^. 
lo que á mi por mi nobleza ; 
pues llega á tener de infamia 
hoy mi leal apariencia. 

Señora fufpende el llanto, 
no con el pefar ofendas, 
quando la opinión reñauras, 
el crédito que grangeas. 

Mira , que tu bien fe logra, 
dexa el fuño , y la triñeza ; 
no fe llame defdichada, 
quien ha de llamarfe Reyna. 

Y afegurate , que efpero, 
antes que las cumbres bueiva 
á adorar el Sol , y el Alva 
borde tapetes de perlas, 


que 


qu( 
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hov en tí ha de ver el mundo, com pré cogin , maleta , y efcobiíla 


( q liando de ti no fe acuerda) 
el impoiibiemas fácil, 
que otro también fe fuceda* 

Fler. Qué es lo que dices? 

Seg. Aun m^as de lo que tengo licencia. 
Fler. Quien te eílorva? 

Seg. Quien te eftima. 

Fler. Es engaño. Seg. Es evidencia. 


Quiere irfe.¡y detienele. 

Fler. Pues oye. Seg.-Fs canfarte.. 

Fler. Aguarda. 

Seg. Quieres que el crédito pierda 1 

Fler. No , que venero tu fangre. 

Seg. Pues tu perfona los venza. 

Fler. Pues no me digas .palabra, 

que en lo que íu honor fe arriefga, 
mas quiero no tener culpa, 
que dexar de tener quexa. 

Vanfe fale Federico de gala ^ y Bato de 

foldado ridiculo , con un cogin , y una 
maleta ycalzador .¡ efcohilla.^ alforjas^y^ 
y ropa hianca. 

Fed. Qu&fepas que te aguardo^ 
para ir a defpedirme de Lifardo,. 
y eílés con ella flema ? 

Bat. Qué quieres-? hagolo por tema. 


Fed. Vive el Cielo villano. 


No te vayas al pie , vete a la manoy 
que Aminta rae detubo en efa fala. 
Fed. Y dirae Bato. Bat. Yaya noramalaj, 
ahora fe me. humilla,., 
que ai ombligo me echó la rabadiüai 
Fed. Dime , dime , que hacia? 

Bat. Digo , digo , ilorava , y maldecía, 
a fu adverfa fortuna • 
las lagrimas baxaban una a una, 

<3 , ' 

y eflava tan hermofa con verterlas, 
que el llanto alli me pareció de perlas. 
Dióme fu mano blanca 
aqueüa Reyna, que por.fuya,es blanca, 
falime por la Villa, 


vengo , voyme , y folo pongo tierra, 
pues de la guerra falgo acia la guerra, 
Fed. Y di , mi hermana hermofa 
dixote alguna cofa? 
embiame algún recado ? 

Bat. Si por cierto.. 

Fed. Si . Gue dice^ 
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Bat. Que te caygas muerto. 

Fed. Pues entrate allá dentro, 
compondrás efa ropa. 

Sale Aminta. 

Am. Cielo fanto, 

falte la viña , donde fobra el llanto» 
Fed. Bañe piadofos Cielos, 

tener amor , fm añadirme zelos t 
Am. Hermano ? Fed. Aminta.. ^ 

Am. Quando es la partida ? 

Fed. Luego. Am. Defeanda 

parece que lo eñás , fegun lo apuntas, 
Fed. Y tu también, fegun me lo preguntes. 
Am. Merezca, Federico, hay inconfíame^ 
ó por hermana fea , ó por amante,, 
faber á quien me dexas, 
por cómplice, y teftigo de mis quexas? 
quié es eñemuger?quien eñe afombrol 
Fed. Dexa Aminta cruel el rigor fuer^ 
dame la muerte , fm obrar la muerte:'’ 
no os pida zelos por razón de efíad^ 
que es vileza pedír lo que me has dada 
Al Rey amas^yy fon en mis enojos, 
teñigqs mis oídos,, y mis ojos, 
que para mayor mengua, 
eña noticia es hija de mi lengua, 
fiendo el agravio, que mi ofenfa lloro, 
contra mi amor , y contra mi decoro, 
pues tu mudanza vil, ciega, y profáa% 
de amante el nombre , y la atenck)fl 
de hermana, * 

Am. No en tu malicia, Federico,ofendas i 
a tu fangre , y mis prendas. í 

Fed. Aqueño esproceder en infinito, 
en fin , yo folo foy el del delito.' 

Am. 
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has de negar lo q en tu quarto veo. 
Fed. Y yo no he riito al Rey en tu defeo? 
Jm. Eftc es mas que añcion naturaleza. 
feJ, Y eüotro obligación de mi nobleza 
/inr Federico , noViiente mi cuidado. 

Sale Bato muy aprifa. 

Bat. Una vez un Toldado; 
que por Belflor pafa%'a, 
era grande hablador, y io quehablava, 
lo aprendió mi lenguaje, 
para quando tubiefe el mifnio trage, 
y pues yá fe ha cumplido 
hoy la voz al modo del vellido : 
yo que ahora ella va en veía, 
íiendo de vueílros campos centinela 
de alforja , y maleta en la embofcada 
. á Lifardo le vi batir la eílrada, 
y a nueílra frente guia. 

Yá eílá en la bateria, 
yá fe acerca animofo, 
yá defembaraza el fofo, 
yá pica la muralla, 
y á la hecha con brio , y dá batalla, vaf, 
Am. El Rey viene imagino. 

Fed. Aqui efcondido efcuchare fu intento. 
Am. Efo te lo di<3ó mi penfamiento,. 
porque veas mi amor cDnílante,y fino. 
MJcondefe Federico , y fate Lifardo. 

Lif. Aminta ? Am. Señor. 

Lif Tan fola? 

Fed. Deíle modo es el principio, 
de quien la entrada pretende, 
para un amante feguro. • 

Am. En tanto que eílá mi padre j • ' 
acudiendo á tu fervício, • 
bailante guarda me dexa, 
dexandome á mi conmigo. 

Lif. ^lucho temo que el recato 
eche á perder el carino, ‘ - ap. 

‘ porque el eílilo amoroíb - : - 

no niega el fevero eflilo. 

Sa/e Flerida al paño , por donde fallé 
Lifardo. 
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Fler. A Lifardo cuidadofa, 

figuiendo hafta aqui he venido, 
pues que en la curiofidad 
íirve el acafo de aviib. 

Am. Vuefira híageítad , En duda 
hace dichofo efte fitio 
por mi padre, y oues^no eílá 
en cafa , y de nada os itrvo, 
que me deis , fenor , licencia 
de retirarme os fuplico. 

Fed. Yá en el intento de Aminta 
tiene el alma algún alivio. 

Lif. Tu eres fola quien gobierna 
los pafos de mi alvedrio. 

Fler. Cielos ! que es eílo que efcucho? 

Fed. Ay Dios ! que es eílo que miro 2 

Lif. Aminta , has tenido amor ? 

Am. Quien tan fiero lance ha vifio ! ap.. 
No feñor , folo le he pueílo 
en mi hermano Federico. 

Lif. Juño premio de fus partes 
ferá el cafarle contigo. ap. 

Am. Y fi fofpecho que el ayre 
de afedtos mal atrevidos, 
es vaporofo tercero, 
y me trae algún fufpiro, 
eílrago , muerte , y ruina 
feré del afiento mió, 
porque la refpiracion 
no me ocafioneal peligro. 

Lif. O como la fangre mia ap, 
hace en tu pecho el oficio ! 
eílrago , muerte , y ruina 
viene á fer tu defden mifm© 
de la hermofura que lleva 
tus méritos al olvido. 

Am. En que lo fundas 1 Lif. Advierte 
que á tus exemplos remico, 

Aminta , lo que he propuefto. 
Cobrarme afi determino, ap, ' 
pues como galan defmiento, 
lo que como padre digo. 

Fler. Quedan mas penas fortuna ! 

D 2 Fed, 
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Fea. Cielos , quedan mas caftigos! 

Lif. De una fuente la corriente, 
con gala , defpeno , y brío 
corre , mas llegando ai tío 
fe duda , olvida , y defmientel 
perdiendo el nombre de fuente, 
halla , nota , y examina 
fu fin , y nunca imagina 
el riefgo, el daño b la caufa, 
que el tiempo no^ aváfa , y caufa 
efirago , muerte , y ruina. 

De un almendro en el verdor 
libre . Lozano , y efento, 
fallece á un ay re violento, 
feermofara , fruto, y ñor; 
todo el tiempo con rigor 
lo abraía, huella, y fulmin% 
y aíi la mas peregrina 
tema , aenozca , y aguar de- 
q ue llega , y no llega tarde: 
efirago , muerte , y rutna.- 
Da mina , en que oculta efla 
el bien , la riqueza , el oro,, 
jamás logra fu teforo^ 
ni enfeña:, ni vé , ni dá : 
y el Cielo eanfado 
hace, ordena , y determina, 
que fol© gozen la mina 
el campo , ía tierra , el centro, 
dando en dexandoia dentro, 
efirago , muerte , y ruina. 

Afi el Cielo te ílguiera, 
prodigio , afombro , y deidad^, 
que oñenta con vanidad 
imperio, adorno, hermofuraj; 
mas mira en efta pintura,, 
que á la mente , almendro, y mina 
quien lo forma , lo folmina, 
y aíi advierte , goza , y fabe^ 
el tiempo , antes que le acabe, 
efirago , muerte, y ruina. 

Fler. Que cerca efiá el fufrimknto 
de dar en el defatino, 
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Fed. Yá de la lealtad me valgo 
para reprimir el brío. 

Señor , tan fuera de mi 
( que íe yo lo que rae digo) 
efioy , que atrevida llamo 
tu propoficion delirio. 

Y aunque es mucho mi valor, 
poco valor es el mío, 
porque yo vengo ai refpeto 
con que efio^ adonde aílfio. 

Lif. Lo que fu intención me ofende, 
es lo que en fu fangre efiimo. 

Fed. Contar éfelo á mi padre, 
porque remedie el peligro. 

Fíer. La defdicha de los zelos 
me faltava. 

Sale Segifmundo psr dúnde efiá Federm. 

Seg. Federico, 

qué aguardas en efie quarto ? 

Fed. La experiencia de un abífinc^ , 
que nos importa. Señor 
al Parlamento han venido 
los Grandes , que á fu defeo 
íigue fiempre fu dominio. á 

Uf. Vamos , Segifmundo, Aminta 1 
queda con Dios , Federico, v 

ven donde tu fer esfuerze 
lo que propufiere al mió. vaje* 

Am. Yá veo hermano que foy. 

Fed. Cómplice de mi martirio. 

Am. Quien no es culpada en tu ofénfaM 

Fed. Pues quien me lleva el cafiigol 

Am. El Rey. Fed. Tu hermofura. 

Am. Ay triñe! íe¿'. Quanto. 

Lif. Vienes! Fed. Yá te firvo. 

Am. Porque mira muy deípacio 
el alma eñe bafilifco. 

Fed. De embarazarfe la muerte, 1 
es íblo de lo que vivo. 

Síguele Federico Segfmnndo , Amintñ 
fe vá por otra, parte ,y fale 
Flerida. 

Fler* Cielos rigurofos , donde 


i 


enca-^ 
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encamináis mi deftino, 
que parecen los rodeos, 
que os ha faltado el arbitrio. 

Yo, quando a Reynar anhelo, 
yo, quando el esfuerzo animo, 
vo , quando el honor reüauro, 

Vo, quando a la didia afpiro, 
tan vivas mis penas hallo, 
qué mal en mi fer diüingo, 
li foy la roifma que foy, 
b bueiyo á fer lo que he íldo? 
Quando entendí que en Belflor 
fuera Segifmundo archivo, 
de aquel pedazo del alma, 
que en los brazos de Leonido 
tomó el infélice puerto, 
tal confufion averiguo, 
tan fin noticia refponde, 
y tan ageno le miro, 
que aun no concede una íéña 
para dudar fi es olvido. 

Mas ay de mi ! donde vas, 
necio , y barbare defignio? 
como buícas el remedio . 

por las huellas del peligro? 

Si al Rey ahora me quexo, 
que fe difgufie es preciíb ^ 
y defobiigarle ahora, 
ferá el mayor precipicio» 

Pues aunque me dió palabra 
de defpofarfe conmigo, 
puede mudar parecer, 
que es fu amor contrario mío^ 
y dexará de fer Dios, 
por acudk á fer niño. 

ILa dilación es muy grande, 
lo que importa es infinito, 
mi deshonra es lo que fiento^ 
y mi honor es el que eüimo, 
pues cumpla con el primeros 
que fi el Regio Laurel ciño,, 
las cilampas de la culpa 
borraran las del caíligo» 
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Sale Gila nejtida de dama , y Bato. 
Gil. Jefas lo que ha que te bufeo. 

Bat. Gracias a Dios que te he viílo. 

Gil. Segifmundo , a todos quantos 
eftamos en tu fervicio 
en tu bafea nos embia 
por todo Palacio. 

Bler. Vamos: 

P'ortuna , pues eres Dioía, 
y en tu rueda folo aíiílo, 
no fea eíla vez perezofo 
el movimiento continuo. ’va/í 
Bat. Ha Gila de mi alma. Gil. Qué? 

Bat. Hoy me parto de eíla tierra 
con muefamo. Gil. Ya lo fe. 

Bat. Pues yá que voy á la guerra 
abrazame. Gil. Dexame. 

Bat. A la fangre de mis venas 
en piedra la hacen trocar 
tus defdenes , y mis penas; 
y aíi quifiera llorar, 
para ver fi echava arenas, vanf.. 

Salen les mas que puedan de acampana^ 
miente , Manfredo , Federico , Segifmun- 
do ,y Lifardo , quejuhird dos gradas é 
fentarfe debaxo de un dofel , con que 
cefarán las caxas.¡y tromr 
petas. 

Uf. Vaíallos , hijos de NoTt% 
y de mi Corona Auguña, 
en quien la naturaleza 
puede Ilamarfe fortuna. 

Conclave esforzado , y do<3ey 
nobles Albanefes , cuya 
valentía , y elegancia 
es tan grande, y es tan una, 
que falos vueílros azeros 
faben cortar vueñras plumas» 
íMi afeólo atención os pide, 
y mi cuidado os confulta 
ia mas dichoía elección 

que 


El 
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que en eí marmol fe vincula. 

Y cuando el acierto alcanzOj 
advertido (b noble junta) 
que muelíro lo que os eftimo 
en lo que el fabio pronuncia, 
pues me trae- la voluntad,' ' ' 

V que me llévala duda. 

Con pretextos de atención ‘ ' 

en mi Reyno difimulan 
los aleves que me niegan, 
rediciones queexecutan. ’ ■ 

0*quanto es la traición hija 
de^la necedidad , pues juzga 
que ha de pafar por lifonja, ^ ■ 

lo que emprende por injuria: ’ 

Por fer ueñra la difcordia, 
mi defcuido fe murmura, 
las Provincias fe levantan, 
los vafaUos fe conjuran, 
la malicia fiempre engaños, ' 
la ignorancia errores funda» ’ ' 
Ciegos en fin" me ofendéis, 
y la caufa que os deslumbra 
e 3 ‘, que notáis la pureza’ . 

con que efioy , deide que ocupa'* - 
la infenía Irene mi efpofa -. -r 

ei tranfito de la íumBa, ' ' 

fin folicítar atento 
con la amorofa coj^unda 
foftituto en quien fe copie . ^ 

fu grandeza-, y fu- hef mofara. 

Eída es laquexa'que 03 mueve, 
ella es la ocafion qué os pugna ' * ' 
a fuñentar-atreviaGS 
vueñra ofenfa , y mis calumnias. 

Y aunque me lleva el agravio, 
incitándome la furia, 
aqui vueñra fangre clara - ‘ 

ponga a toda Albania turbia: ~ 
fiov venigno he de medrarme, 
que en vueñra necia locura 
quiero daros el caftigo 
fblo en daros la difculpa.' 


a 
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Albanefes , cuyos ombros • 
fon de mi Reyno colanas, 
fi menos pefa es mas grave 
la maquina de mi induñria. 
Quando el fol hermofo encubre 
de nofotros la faz tubia, 
denfos vapores le efíorvan, 
no en el defcuido fe oculta. 

Pues viendo , que fi en Oriente, 
quando el mundo lo fabada, 
con la trama de las fombras 
fe eíimafcara la luz pura. 

Defpues que fus r^'os vencen 
de la carrera aue curfa 
en la parte , que á las nieblas 
con la claridad fepulta, 
nos mueñra fu glovo ardiente, 
en eña ignorancia ruda, 
fombra que ha textdo el odio - 
con qtte mi atención fe encubra» 
Mas yá que defenmarano 
la trama de mi fortuna, 
el Sol que os negó el Oriente, 
en el monte que os* alumbra. 
Vafallos, y-4'teñeis^Reyná,* ' 
yá el facro yugo me anuncia ' 
fucefor , íque quando ei Cielo 
de mis años fepültura^ 
en fu fer rejuvenezca 
quien éOn -el gobierno cúmpla. 
Eña noticia-es -am%b's- 
quien os convoca ala junta} / 
recorred’ vúéñrd'deíeo^' - - - 

y moñradmele en -preguntas, ' 
que el crifol da mi deidad 
purificará á las dudas* 
y afi publique fü voz’ - 

de ios que atentos' me’ efeuchah} 
fi en la íeña qüe bos^ mueve - 

hay ofra-’caufai Dcwr? Ninguna* 
Lif. J uraréis todos por Rey na 
á la q-ae el alma afegura, 
que es mas fu merecimiento. 
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Tbi/jf. Por revna todos la juran. 
jjf. Pues gloria, y honor de Albania, 
la dilación fuera culpa 
en moílrarosla : vafallos, 
efla es vueñra Reyna Aagufta. 

Tocan clarines , y áefatbrefe a la mano 
izquierda del Rey Lifardo^ 
Flerida^ 

1 . Cielos , es verdad , b encanto ? 

Manf. Quien tan nuevo afombro juz^ ? 
Fel. Bato. Bat. Señor, 

Fed. A mi hermana 

bufca al punto , que procura 
mi amor que fe fatisíága 
en los zeios que ja afuílan. - 
Fler. Nobleza heroica de Albania, 
Flerida foy, en mi iluílra 
el grave intento del Rey, 
la fatisfaccion mas juila, 
que en el diafano elemento 
el vano metal dibulga. 

Piadofo conmigo el monte ; " 

alvergue me dió , que nunca • ' 
para animar mi efperanza, 
y para encubrir mi injuria, 
desando el fer afpereza, v . - : 

dexó de fer efpefura. 

Yá mi fucefo , qué al mundo 
efcandaliza , reduzca 
el defcredito en aplaufo; • 
y en fin Albanefes , fupla 
de mi fortuna lo adverfo, 
lo foliz de mi fortuna. 

Seg- Quien primero a tu obediencia, 
éíla , foy yo , perdonad, 
que la alegría , y lu edad 
me dán aliento , y licencia. 

Los años que todos quieren 
para fi , dexes atrás. 

Befele la mano, 
y para que vivas mas. 


ios defailres no te inquieten, 

Fler. Dios os guarde, Segifraundo, 
yo pagaré vueftro amor. 

Seg. Ali felicidad mayor 

es que te venere el mundo. . . 
Fed. Señora , al Cielo fu pilco, 
que en la memoria eñe día 
fea eterno. 

Fier. La deuda mia 
reconozco , Federico. 

Pan llegando los demás que ejluhieren 
el teatro., y por la parte que queda Fe- 
derico., y falen Aminta , Gi- 
la.¡y Bato. 

Am. Que es efío? qué confuíior» 
es laque mis ojos véa? 

Fed. Es el fin de tu defden, 
y de mi fatisfaccion. 

Am. Yá mi congoja defecha, 
noble, Federico veo. 

Fed. Yo , nunca lo que deíéo 
logro contra mi fofpecha. 

■Am. En tu duda me acobarda, 
porque es defcredito aqui 
el tener zelos de mi, 

‘ teniendo rauger Lifardo. 

Pues yá que efte alivio fientcfe 
Am. Pues yá que olvido el fentiro 
Fed. En la guerra he de m.orir. 

Am. Yo viviré en un Convento, 

Fed. Befa á la Reyna la mano. 

Aiyi. Por el fin de mis defvelos. aps 
Fed. Ay de mi ! que de los zelos 
es el imperio tirano, 
mas yá fe lo que he de hacer, 

Vá Aminta donde efiá la Reyna» 

Am. Señora, á tus pies eñá 
quien el parabién fe dá 
de tu fortuna, Fler. El placer 

que 
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la llevó Leonido , danse 
licencia para íentir, 
que de mi , feñor , fe aparte. 


que recottozco su tu smor, 
el que en Segifmundo apruebo, 
y el que á Federico debo, 
pagará el Rey mi feñor, 

Aminta , en muy breve efpacio. 

Levanta^. 

y aíi , antes que nada os pido, 
que luego la deis marido 
con que falga de Palacio. 

Fed, Tantas muertes á una vida! 
jiím. Ay muger mas defdichada ! ap- 
Lif. Aminta ferá premiada, 
y tu Fierida férvida, 

Cefen yá las confufiones, 
pübiiquefe lo que fabes, 

Segifmundo , aunque hada ahora 
por obedecer callafte. 

Seg. Pues digno , feñor , que Aminta 
es tu hija , y que fu madre 
es Fierida j que á Beiñor 


Fed. Es fueño ? 

Am. Es iluíion vana? 

Fler. Quien tubo dicha tan grande? 
Lif- Hoy vueílro amor ha de ver 
contra fus dificultades, 
íl es fecil , lo que pofibíe, 
el Impofible mas fácil. 

Yá Federico es tu eípofa. 
Aminta. 

Fed. A tus pies Reales 

mi defdicha celebre el alma» 

Seg. Tu mimbre publique el ay re. 

Tu Corona el Cielo aumente. 
Bat. Y en vueílra piedad alcance 
Senado iluílre el perdón ; 
que aunque méritos no falten, 
feempre es en vueftra nobleza 
el Impofible mas fácil. 

N. . ' : " 
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